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Fluid Pressure

Presión del fluido

Pression du Fluide

Pressione fluido

Pressão do fluido

Materialdruck

Nastavte tlak materiálu

Ciśnienie płynu

Давление жидкости

Folyadék Nyomás

流体压力

液圧
가압(pressure)

4 mm

Mount Valve

Montaje de la válvula

Montage de la valve

Montaggio Valvola

Montagem da válvula

Ventil montieren

Namontujte ventil

Montaż zaworu

Монтаж клапана

Szelep rögzítés

安装胶阀

バルブを取付ける
밸브 설치
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Fluid Supply

Entrada de fluido

Alimentation en Fluide

Alimentazione fluido

Entrada de fluido

Materialzufuhr

Připojte adaptér kartuše

Doprowadzanie płynu

Подача жидкости

Folyadék Ellátás

供料

液剤を装着
용액(Fluid) 공급

4 mm

3 4

794 794-TC

794 794-TC

4 mm
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Configuración 

SETUP = .xxx (sec)

Configurazione

Configuração

SETUP = .xxx (s)

Nastavení =  .xxx (sec)

Ustawienia

Настройка = .ххх (сек.)

BEÁLLÍTÁS= .xxx (msp)

设置

SETUP = .xxx (秒)
설정 = .xxx(초)

SETUP = .xxx (sec)

A

B

Connect Auger Motor

Conecte el motor de barrena

Brancher le Moteur de la vis sans fin

Collegare il motore della coclea

Conexão de motor do eixo helicoidal

Auger Motor anschließen

Připojte pohon motoru

Podłączenie silnika ślimakowego

Присоедините мотор шнека

Auger Motor Csatlakozás

连接螺杆马达

モーター接続
Auger Motor 연결

9 (+)

10 (–)

Air In

Entrada de aire

Arrivée d’air

Entrata aria

Entrada de ar

Drucklufteingang

Přívod vzduchu

Wejścia ciśnienia 
powietrza

Вход воздуха

Levegő bemenet

进气口

エアー入力
공기 주입

6 mm
#7002002

Power

Conexión

Alimentation

Alimentazione

Conexão 

Stromversorgung

Napájení

Zasilanie

Питание

Power

电源

電源
전원

Fluid Pressure

Presión del fluido

Pression du Fluide

Pressione fluido

Pressão do fluido

Materialdruck

Nastavte tlak materiálu

Ciśnienie Płyn

Давление жидкости

Folyadék Nyomás

流体压力

液圧
가압(pressure)

0.70 bar
(10 psi)

Air Pressure: Air In

Presión de Aire: Entrada de aire

Air comprimé : Arrivée d’air

Pressione Aria: Entrata aria

Pressão de Ar: Entrada de ar

Drucklufteingang

Tlak vzduchu: Přívod vzduchu

Ciśnienie powietrza: Wejścia 
ciśnienia powietrza

Давление воздуха: 
Вход воздуха

Levegő Nyomás : Levegő bemenet

气压: 进气口

エアー入力
공기 주입: 공기압

A

4.8 bar 
(70 psi)

B =P

5 6

7 8

9 10
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Power OFF, ON

Encender/ Apagar

Alimentation OFF, ON

Spento/Acceso

Acender /Apagar

Aus- und Einschalten

Zapnutí / Vypnutí

Włączanie i wyłączanie

Питание ВКЛ., 
ВЫКЛ.

Power OFF, ON

电源关闭，开启

電源オフ、オン
전원 끄기, 켜기

MODE = RUN

MODE = RUN

MODE = RUN

MODE = RUN

MODE = RUN

Modus = RUN

Mód = RUN

MODE = RUN

Режим = Режим 
работы в составе 
линии

MÓD=FUTTATÁS

模式 = 运转

MODE = RUN
모드 = 실행

Test

Probar

Test

Test

Teste

Test

Test

Sprawdzenie 
urządzenia

Тест

Teszt

测试

テスト
테스트

A

B

11 12

13



For Nordson EFD sales and service in over  
40 countries, contact Nordson EFD or go to  
www.nordsonefd.com.

Global 
800-556-3484; +1-401-431-7000 
info@nordsonefd.com

Europe 
00800 7001 7001 
infoefd.europe@nordsonefd.com

Asia 
China: +86 (21) 3866 9006; china@nordsonefd.com 
India: +91 80 4021 3600; india@nordsonefd.com 
Japan: +81 03 5762 2760; japan@nordsonefd.com 
Korea: +82-31-736-8321; korea@nordsonefd.com 
SEAsia: +65 6796 9522; sin-mal@nordsonefd.com
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